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WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE

©2014. Wszelkie prawa zastrzezone. Nie wolno powiela¢ zadnych czesci tego
dokumentu bez pozwolenia. Wszystkie znaki towarowe i nazwy marek wspomniane
w tej publikacji nalezg do odpowiednich wtascicieli.

Chociaz podejmujemy wszelkie starania, aby zawarto$¢ tego podrecznika byta
mozliwie doktadna, nie przyjmujemy na siebie zadnej odpowiedzialnosci za
jakiegokolwiek rodzaju btedy, przeoczenia i oswiadczenia, niezaleznie od tego, czy
btedy te sqg przeoczeniami bgdz oswiadczeniami wynikajgcymi z zaniedbania,
przypadku lub jakiejkolwiek innej przyczyny. Dziatamy w mysl zasady ciggtego
ulepszania produktéow, dlatego zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian,
modyfikaciji i udoskonalen w urzgdzeniu, w jego funkcjach/specyfikacji oraz w jego
czesciach sktadowych bez uprzedzenia.

Posiadane urzgdzenie moze zawierac fabrycznie zainstalowane zaktadki i tgcza do
witryn internetowych stron trzecich oraz umozliwia¢ uzyskiwanie dostepu do witryn
stron frzecich. Strony te nie sg z nami stowarzyszone i w zwigzku z tym nie
przyjmujemy ani nie ponosimy odpowiedzialnosci za ich dziatania. Odwiedzajgc
takie witryny internetowe, nalezy samemu zadbac o stosowne zabezpieczenia i
uwazac na oferowang przez nie zawartose.

Ograniczona gwarancja nie obejmuje podrecznikéw uzytkownika ani zadnego
oprogramowania, ustawien, zawartosci, danych i tgczy pochodzgcych od stron
trzecich niezaleznie od tego, czy byty one dotgczone do produktu bgdz zostaty na
niego pobrane, czy tez zostaty dotgczone do niego podczas instalacji, montazu,
dostawy lub na innym etapie tancucha dostaw albo dotgczone w jeszcze inny
sposdb  bgdz uzyskane przez uzytkownika. W zakresie dozwolonym przez
obowigzujgce prawo nie gwarantuiemy, ze jakiekolwiek oferowane przez nas
oprogramowanie spetni wymagania uzytkownika, bedzie wspdtdziatato z dowolnym
sprzetem lub aplikacjami komputerowymi dostarczonymi przez strony trzecie ani ze
bedzie dziata¢ bez zaktdécen lub bteddw. Nie gwarantujemy réwniez, ze ewentualne
usterki w oprogramowaniu sg mozliwe do naprawienia ani ze zostang naprawione.

Podrecznik uzytkownika jest dostarczany uzytkownikowi w celu zapoznania sie z funkcjami
urzgdzenia. Nie stanowi on zadnego zaswiadczenia w odniesieniu do technologii. Niektére

funkcje moggq sie rézni¢ z racji wprowadzonych w oprogramowaniv modyfikaciji i
uvdoskonalen lub w skutek btedéw w wydruku.

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Zapoznaj sie z ponizszymi zaleceniami dotyczgcymi bezpieczenhstwa, zanim zaczniesz
korzystac z urzgdzenia.

#  Nie korzystqj z telefonu komdrkowego podczas prowadzenia pojazdu.



Nie umieszczaj magnetycznych no$nikdw danych w poblizu telefonu,
poniewaz pole magnetyczne wytarzane przez telefon moze spowodowac
usuniecie informaciji zapisanych na takim nosniku.

Telefon i jego akcesoria nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Telefony komdrkowe mogq zaktdcac dziatanie urzgdzeh medycznych, takich
jak aparaty stuchowe czy stymulatory serca. Osoby z wszczepionymi
aktywnymi urzgdzeniami medyczny powinny trzymac telefon w odlegtosci nie
mniejsze] niz 15 cm od implantu.

Ustawianie wysokiego poziomu gtosnosci w stuchawkach nausznych bgdz
dousznych moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.

Nalezy uzywac bezprzewodowych systemow gtosnomdwigcych
(stuchawek/zestawdw stuchawkowych) wyposazonych w nadajnik Bluetooth
O matej mocy.

Nalezy upewnic sie, ze posiadany telefon komdrkowy ma niski wspdtczynnik
absorpcji energii promieniowania elektiromagnetycznego (SAR).

Ze wzgleddw zdrowotnych nalezy pilnowac, aby potgczenia byty mozliwie
krotkie. Jesli to mozliwe, informacje mozna przekazac w wiadomosci
tekstowej, czyli w SMS-ie. Dotyczy to gtdwnie matych i nastoletnich dzieci oraz
kobiet w cigzy.

Z telefonu komodrkowego najlepiej korzystac, gdy jakosc sygnaty jest dobra.

Uwagi:

Rozmontowanie telefonu komdrkowego lub akcesoridw spowoduje
uniewaznienie gwarancji, a to zwolni producenta z obowigzku pokrycia

szkod.

Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych baterii i tadowarek.

Nalezy regularnie tworzy¢ kopie zapasowqg waznych danych i przechowywac
ja w odpowiedni sposdb. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate
danych powstatg w wyniku nieprawidtowego dziatania, stabego sygnatu,
przerw w dostawie prgdu itp.

Wszystkie obrazy ekrandw zamieszczone w tym podreczniku stuzg wytgcznie
celom informacyjnym. Wyswietlana na nich zawarto$¢ zalezy od wstepnych
ustawien wprowadzonych przez dostawcodw ustug bqdz operatordw sieci, lub
tez ustawien wprowadzonych na karcie SIM. Jesli jakiekolwiek funkcje
wspomniane w tym podreczniku rézniqg sie o tych dostepnych w urzgdzeniu,
nalezy kierowac sie zawartoscig dostepng w urzgdzeniu.

Urzgdzenia nie wolno uzywac w miejscach, gdzie obecny jest tatwo palny
gaz, np. przy dystrybutorze paliwa. Zaleca sie korzystac¢ z urzgdzenia w
temperaturach od 10 do 55°C. Nie wolno dotyka¢ tadowarki, przewodu
zasilajgcego ani gniazda elekirycznego mokrymi dtonmi. Moze to
doprowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym.

Nasze telefony komébrkowe spetniajg branzowe normy dotyczgce przenosnej
komunikacji radiowej oraz normy europejskie i sg dopuszczone do uzytkowania w
sieciach GSM.

Posiadany telefon moze by¢ uzywany w réznych krajach i korzystac z réznych
sieci komodrkowych na podstawie umowy roamingowej zawartej z operatorem.
Nalezy korzystac wytqcznie z tadowarek wyszczegdlnionych przez producenta.
Uzywanie innej tadowarki moze by<¢ niebezpieczne i spowoduje uniewaznienie
gwarancji. Napiecie w gniezdzie musi doktadnie odpowiadac napieciu, ktére jest
wskazane na tabliczce znamionowej tadowarki.
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Telefon jest nadajnikiem radiowym, ktéry moze zaktdécac dziatanie
elekfronicznego sprzetu medycznego i implantéw, takich jak aparaty stuchowe,
stymulatory serca, pompy insulinowe itp. Zaleca sie zachowac odlegtosc
przynajmniej 15 cm pomiedzy telefonem a implantem.

Jesli posiadany telefon komérkowy lub ktéres z jego akcesoriow nie dziata
poprawnie, prosimy o skontaktowanie sie z dziatem obstugi klienta firmy
Kazam. Wykwalifikowany pracownik udzieli niezbednej pomocy, a w razie
koniecznosci zorganizuje naprawe produktu.
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1. OMOWIENIE URZADZENIA

1.1 INFORMACJE OGOLNE

Telefon Tornado 348 ma ekran o przekgtnej 4,8 cala i rozdzielczosci HD (1280 x 720
pikseli). Jest on réwniez wyposazony w aparat fotograficzny z autofokusem oraz
baterie o pojemnosci 2050 mAh.

1.2 WYGLAD URZADZENIA
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1. Stuchawka 2. Ekran dotykowy

3. Przycisk menu 4. Przycisk powrotu
gtownego 6. Obiektyw aparatu z przodu
5. Przycisk menu 8. Przycisk regulaciji gtosnosci
7. Gniazdo 10. Obiektyw aparatu
stuchawek fotograficznego

9. Port USB 12. Pokrywa baterii

11. Latarka 14. Gtosnik

13. Przycisk zasilania



2. CZYNNOSCI PRZYGOTOWAWCZE

2.1 WKLADANIE KARTY SIM

Bateria telefonu jest zamontowana na state i nie mozna jej wyjac.
Aby wtozy¢ karte micro-SIM, najpierw wytgcz urzgdzenie.

Wktadanie karty micro-SIM
Aby wtozy¢ karte micro-SIM, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
#  Wsuh specjalng szpilke do matego otworu, aby otworzy¢ gniazdo karty i
wysungc¢ uchwyt na karte micro-SIM.

tadowanie baterii
Gdy bateria jest staba, urzgdzenie emituje dzwiek ostrzegawczy i wyswietla stosowny
komunikat. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby natadowac urzgdzenie:
# Podtgcz wiyk tadowarki do portu micro-USB w urzgdzeniu.
# Podtqgcz tadowarke do zwyktego gniazdka elektrycznego.

tadowanie....... ﬁ Petne natadowanie....... L]

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia zaleca sie w petni natadowac baterie.

2.2 WLACZANIE | WYLACZANIE URZADZENIA

Wiaczanie telefonu
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez dtuzszg chwile, aby uruchomic telefon.

Wylaczanie telefonu
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez dtuzszg chwile, az pojawi sie menu
kontekstowe. Nastepnie dotknij opcji Power off (Wytgcz), aby wytgczyc¢ telefon.
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 10 sekund, aby ponownie uruchomic telefon
w przypadku, gdy telefon przestanie reagowac na polecenia.



3. PODSTAWOWE FUNKCJE

3.1 NAWIAZYWANIE POLACZEN TELEFONICZNYCH

Wykonywanie potqczen

Jesli ikona sity sygnatu sieci jest widoczna w pasku informacyjnym u goéry ekranu,
wykonywanie i obieranie potgczen jest mozliwe. Aby wykonac potqgczenie, postepuj
zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

# Potgczenie bezposrednie
W trybie czuwania nacisnij odpowiednie przyciski numeryczne, aby
wprowadzi¢ numer telefonu, pod ktéry chcesz zadzwoni¢é, wraz z
wymaganym numerem kierunkowym.

# Potgczenie zagraniczne
Aby wykonac potgczenie zagraniczne, nacisnij i przytrzymaj przycisk gwiazdki
(*). az na ekranie wyswietli sie symbol prefiksu ,,+" potgczen zagranicznych.

# tgczenie znumerem z listy kontaktow
W menu otworz spis telefondw i wybierz zgdany kontakt lub wpisz pierwszqg
litere jego nazwy, aby szybko go wyszukac.

Odbieranie i odrzucanie potgczen

Gdy przychodszi potqczenie, wyswietlane sq szczegoty dotyczgce nazwy lub numeru
kontaktu.

Dotknij ekranu i przeciggnij po nim palcem w gére, aby odebrac¢ potgczenie.

Dotknij ekranu i przeciggnij po nim palcem w dét, aby odrzuci¢ potgczenie.

3.2 WYSYLANIE WIADOMOSCI

Urzgdzenie moze wysytac i odbierac SMS-y (krotkie wiadomosci tekstowe) oraz MMS-
y (Wiadomosci multimedialne).

Utworzenie SMS-a
# W menu gtdbwnym wybierz ,Messages” (Wiadomosci) — ,,Write message”
(Napisz wiadomos¢) — ,,Type message” (Wpisz tekst).

3.3 SPIS TELEFONOW

Szczegbty kontaktdw (nazwa i numer telefonu) sg przechowywane w spisie
telefondw. W kontakcie mozna zapisywac takie informacje, jak nazwa kontaktu i
numer telefonu.

Aby doda¢ kontakt
# W menu gtdwnym wybierz opcje ,,People” (Osoby).



Wybierz ikone opcji ,,Add new contact” (Dodaj nowy kontakt).

Wybierz opcje ,,To Phone” (W telefonie) lub ,,SIM only” (Tylko na karcie).
Wpisz odpowiednie informacje: nazwe i numer telefonu.

#  Wybierz opcje ,,Save” (Zapisz), aby zapisa¢ nowy kontakt.

4. CENTRUM WSPARCIA

Historia polgczen:

#  Wszystkie odebrane i nieodebrane potqczenia, wybrane numery oraz czas
potqczen sq rejestrowane w historii potqczen telefonu.

W przypadku wybrania tej opcji z menu dostepne sq nastepujgce menu podrzedne:

#  All calls (Wszystkie potqgczenia)
i Missed calls (Nieodebrane potgczenia)

Wszystkie potqgczenia i nieodebrane potqgczenia
Dla opcji wszystkich potqczen i nieodebranych potqczen dostepne sq nastepujgce
dziatania:

All calls (Wszystkie potqgczenia) — wyswietla szczegdty zarejestrowanego
potqgczenia.
# Missed calls (Nieodebrane potqczenia) — wyswietla szczegoty

zarejestrowanego potgczenia, ktdre nie zostato odebrane.

Ustawienia potqgczen:

# Speed dial (Szybkie wybieranie)
Wyswietla liste numerdw szybkiego wybierania, co umozZliwia sprawdzenie
istniejgcych numerdw przypisanych do kontaktéw oraz przypisanie nowych.

Batch delete (Usuwanie wielu)
Umozliwia wyczyszczenie rejestru potqczen.

5. USTAWIENIA

5.1 ABY WYSLAC PLIK

# Wybierz opcje Settings (Ustawienia) --> Bluetooth i zaznacz ustawienie
Bluetooth, aby je wtqczyc.

#  Otworz Eksplorator plikdw i zaznacz plik, a nastepnie wybierz opcje Share
(Udostepnij) --> Bluetooth.

# Dotknij opcji ,,Scan for devices” (Wyszukaj urzqdzenia), aby wyszukac
dostepne w zasiegu telefonu urzqdzenia Bluetooth.
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#  Na wyswietlonej liscie dotknij nazwy urzqdzenia, z ktorym chcesz powiqgzac
telefon. Po powigzaniu urzgdzen plik zostanie przestany do wybranego urzgdzenia.

5.2 ABY ODEBRAC PLIK

# Wybierz opcje Settings (Ustawienia) --> Bluetooth i zaznacz ustawienie Bluetooth, aby je
wilgczy€.  Sprawdz, czy potgczenie Bluetooth zostato nawigzane przed uplywem
ustawionego czasu widocznosci dla innych urzadzen.

# Po powigzaniu urzgdzen plik zostanie przestany do telefonu. Odebrany plik zostanie
zapisany w folderze ,Bluetooth” w pamigci telefonu.

5.3 ABY POYACZYC Z ZESTAWEM GtOSNOMOWIACYM

# Wybierz opcje Settings (Ustawienia) --> Bluetooth, a nastepnie opcje Search for devices
(Szukaj urzgdzen).

# Wigcz urzadzenie gtosnomoéwigce i wybierz je na wyswietlonej liscie dostepnych
urzgdzen.

# Po powigzaniu urzgdzen mozesz uzywac urzgdzenia gtosnomowigcego do stuchania
muzyki i odbierania potgczen.

5.4 KORZYSTANIE Z GESTOW

Gesty, takie jak przesuniecie palcem po ekranie czy podwojne dotkniecie, umozliwiajg
uzytkownikowi wykonywanie réznych zadan oraz wygodne korzystanie z funkcji urzgdzenia.
Wybierz opcje Settings (Ustawienia) --> All Settings (Wszystkie ustawienia) --> Smart Gesture
(Gesty) i zaznacz ustawienie Smart gestures (Gesty), aby je wigczy¢.

Smart dial (Inteligentne wybieranie)

Wybierz opcje Settings (Ustawienia) --> All Settings (Wszystkie ustawienia) --> Smart Gesture
(Gesty) i zaznacz ustawienie Smart dial (Inteligentne wybieranie), aby je wigczy¢.

Numer kontaktu mozna wybra¢ bezposrednio na stronie z trescig wiadomosci, na stronie
szczegotowych informacji o kontakcie badz na stronie szczeg6téow historii potgczen. Jesli do
kontaktu przypisanych jest kilka numerdw, na stronie szczegdtowych informacji o kontakcie
mozna bezposrednio wybrac pierwszy numer na liscie.
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Smart answer (Inteligentne odbieranie)

® \Wybierz opcje Settings (Ustawienia) --> All Settings (Wszystkie ustawienia) --> Smart
Gesture (Gesty) i zaznacz ustawienie Smart dial (Inteligentne odbieranie), aby je wigczy¢.

Zblizenie telefonu do ucha spowoduje, ze potgczenie zostanie odebrane automatycznie.



I\
N\

Double click wake (Wybudzenie podwéjnym dotknieciem)

Wybierz opcje Settings (Ustawienia) --> All Settings (Wszystkie ustawienia) --> Smart Gesture
(Gesty) i zaznacz ustawienie Double click wake (Wybudzenie podwdéjnym dotknieciem), aby je
wigczyc.

Gdy telefon jest uspiony, szybkie dwukrotne dotkniecie ekranu spowoduje wybudzenie telefonu.
oy

Szybkie dziatania
Narysowanie wybranego ksztattu umozliwia wykonanie szybkiego dziatania w trybie uspienia.

Dotknij obrazu powyzej okreslonej opciji, aby przypisa¢ do niej gest. Gesty nie sg obstugiwane,
gdy telefon ma wtgczong funkcje zabezpieczenia hastem lub wzorem.

< Quick operating

5.4 USTAWIENIA BEZPIECZENSTWA

Zabezpieczenie karty SIM
Mozna wtqczy¢ funkcje zabezpieczenia kodem PIN i ustawi¢ kody PIN 1 PIN 2.
Nalezy pamietal, Zze ftrzykrotne wprowadzenie nieprawidtowego kodu PIN
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spowoduje automatyczne zablokowanie karty SIM. Wtedy do odblokowania jej
konieczny bedzie kod PUK. W celu uzyskania blizszych informacji na temat kodu PUK
nalezy skontaktowac sie z dostawcq karty SIM.

PIN lock (Blokada kodem PIN)

Funkcja ta umozliwia wtgczenie i wytgczenie zabezpieczenia hastem w postaci
kodu PIN. Gdy funkcja jest wtgczona, po kazdym wtgczeniu telefonu konieczne
bedzie wprowadzenie kodu PIN, aby méc z niego korzystac.

Change PIN (Zmien PIN)

Jesli funkcja zabezpieczenia kodem PIN jest juz aktywna, funkcja ta pozwala zmienic
aktualny kod PIN. Najpierw nalezy dwukrotnie wprowadz¢ stary PIN, a nastepnie
podac¢ nowy, ktéry bedzie uzywany od tego momentu.

Change PIN2 (Zmien PIN2)

Kod PIN2 umozliwia dostep do okreslonej funkciji (np. ustawienia statego numeru,
ustawienia rozliczania potgczen itp.).

W przypadku trzykrotnego wprowadzenia nieprawidtowego kodu PIN2 konieczne
bedzie uzycie kodu PUK2, aby usung¢ blokade.

# Labezpieczenie telefonu
Mozna ustawi¢ hasto dostepu uniemozliwiajgce nieautoryzowane korzystanie z
telefonu.

Phone lock (Blokada telefonu)

Funkcja ta umozliwia wtgczenie i wytgczenie zabezpieczenia hastem. W tym celu
nalezy podac hasto do telefonu.

Gdy funkcja jest wtqczona, po kazdym wtgczeniu telefonu konieczne bedzie
wprowadzenie ustanowionego hasta, aby méc z niego korzystac.

Change password (Zmieh hasto)

Hasto do telefonu mozna zmieni¢. Najpierw nalezy wprowadzi¢ stare hasto, a
nastepnie podac¢ nowe hasto i wpisac je ponownie w celu potwierdzenia.

Al Pasek stanu sygnatu sieci komorkowej

Poziom natadowania baterii urzgdzenia
- Nowa wiadomos$¢ SMS
Powiadomienie o nieodebranym potgczeniu
g Podtgczono urzgdzenie USB
@] Funkcja Bluetooth jest wtgczona
Bl Potgczono zsiecig Wi-Fi
Bl  Sie¢ GPRSjest w uzyciu
5.5 tACINOSC

# Data account (Konto danych)
Mozna wyswietli¢ liste fabrycznie skonfigurowanych kont MMS.
Konta te mozna samodzielnie edytowad, usuwac i dodawac.
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5.6 TWORZENIE KOPIl ZAPASOWEJ | RESETOWANIE

Funkcja ta umozliwia zresetowanie telefonu do ustawien fabrycznych.

6. MULTIMEDIA

6.1 APARAT FOTOGRAFICINY

Telefon jest wyposazony w aparat fotograficzny umozliwiajgcy wykonywanie zdjec.
Wykonane zdjecia mozna zapisywac¢ w pamieci telefonu lub na karcie pamieci
witozonej do telefonu.

Aparat fotograficzny ma réwniez funkcje nagrywania filmow i rejestrowania stop-
klatek, ktérymi mozna sie pdzniej dzielic.

& Aby wykonaé zdjecie

Dotknij, aby przetgczy<¢ na
przedni obiektyw.

Dotknij, aby Dotknij, aby zmieni¢
witgczyc¢ lub ustawienia.
wytgczy< Swiatto
latarki.

Dotknij,

przetqgczy¢
Dotknij, miedzy  funkcjq
otworzy¢ aparaty a
galerie. kamery wideo.

Dotknij, aby wykonac
zdjecie lub nagrac fim.

® Dostosuj czas ekspozyc) 1 Inne ustawienia wedle uznania. Mozesz tez uzyc¢
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ustawienia automatycznego.
Wykadruj obiekt na ekranie.
Dotknij ikony migawki na ekranie.

Aby nagraé film

Jesli to konieczne, przeciggnij palcem przetgcznik do pozyciji nagrywania fimow.
Dostosuj jako$¢ nagania i inne ustawienia wedle uznania. Mozesz tez uzyC trybu
automatycznego.

Skieruj obiektyw na kadr, od ktérego chcesz rozpoczgc nagrywanie filmu.

Dotknij ikony rozpoczecia nagrywania. Rozpocznie sie nagrywanie filmu.

Dotknij ikony zafrzymania nagrywania, aby zatrzymac¢ nagrywanie fimu.
Miniatura ostatniego nagrania wideo jest wyswietlana w lewym dolnym rogu
ekranu.

Aby wyswietli¢ albumy

Dotknij ikony galerii w obszarze uruchamiania, aby przejrze¢ albumy z wykonanymi
zdjeciami i filmami. Galeria zawiera zdjecia i filmy zapisane w telefonie: zarbwno te
wykonane wbudowanym aparatem fotograficznym, jak i te pobrane z Internetu lub

"%

inny sposdb.

Mozna wykonac¢ nastepujgce dziatania:

6.

Aby udostepni¢ zdjecia: zdjecia mozna udostepniac miedzy innymi w
wiadomosciach MMS i przez potgczenie Bluetooth.

Aby usunqgc zdjecia: zdjecia mozna usuwac w trakcie ich wyswietlania.

Aby wyswietlic szczegodty zdjecia: Mozna wyswietlic dodatkowe informacje o
zdjeciu.

2 Odtwarzanie muzyki

Odtwarzacz muzyki stuzy do porzgdkowania i stuchania utwordw muzycznych oraz
innych plikdbw audio przestanych z komputera do telefonu.

Dream

ki g——» Biezqgca lista odtwarzania

005

Dotknij,

= 4 p »w >x>—» Oditwarzanie losowe

|

aby przetqczy¢ miedzy

odtwarzaniem jednokrotnym,
powtarzaniem biezgcej listy utwordw a
brakiem powtarzania.
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7. Funkcja Bluetooth

# Bluetooth
Potgczenie Bluetooth umozliwia przesytanie danych, takich jak zdjecia czy fiimy, do
innych urzgdzen. Wystarczy wyszukac¢ zgdane urzgdzenie, a nastepnie odebrac z

niego dane lub przesta¢ dane na to urzgdzenie. Odebrane dane sg automatycznie
zapisywane w telefonie.

* Czas czuwania i maksymalny czas rozmow zalezy od sity sygnatu sieci komorkowej
oraz uzywanych ustawien.

Main Specification

Chipset MT&5%72 ROM 1&GE
Cores Octo-core RAM 1GE
GPU ARM Mali 450-MFP4 Fre-quencvfclock 3pee-d 1.7GHz
5D Card Slot NO 5D Expandable To
SIM Card Slots 1 SIM Slot Sizes 1 x Micro
Size (mm) 139.8x67.5x5.15 Weight (with battery) ?5.50
GSM Bandsz (MHz) 850/200/1500/1900 3G Bands (MHz) 200/2100
LTE Bands (MHz N/A Android 4.4
Screen/Camera/Audio
Size 48"
. Type Amoled
Display Rvel:;nlufinrl 1280 x 720 (HD)
Touch Screen YES
HW Resclution SMp
Rear Camera H:; AU*?,E;CUE
Video Recording 1080p (full HD)
Resclution SMp
Front camera Type Fixed-focus
) Avudio Jack 3.9mm U3 standard
Audio -
Speakers Single
Connectivity/Sensors
Bluetooth YES /40
Sensors G-Senzor/Proximity SensorfAmbient Light Sensor
WIFI Wi-Fi (Type: 2.4Ghz f 80211 Bfgfn).Wi-Fi hotspot
GPS YES [+AGPS)
FM-radio YES [vio earphones)
NFC MNO

Charging/Battery/Certifications

USE: USE Mass Storage [ Media [MTP) f Camera
/o Type {PTP)/Debugging
Removable MNe
Type LiFe (Lithium Polymer]
Size 2050maAh
e Weight MN/A [Internal Battery)
Standby time 360 - 284 hours
Talk Time & hours
Churger UZB (1000maA)
SAR Value: Head/Body 0.24770.562 W /Kg@10g (CE)
Certification CE/RoHS /WEEE/GMS/FCTS




UWAGI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Pomd&z nam w ochronie srodowiska naturainego — POSTAW NA EKOLOGIE!

Wszystkie nasze starania majg na celu dostarczanie produktow stworzonych z
poszanowaniem Srodowiska naturalnego. Materiaty, z ktérych wykonane sq nasze
urzgdzenia, nadajg sie do recyklingu i ponownego wykorzystania w nowych
produktach. Doktadamy wszelkich staran, aby nasze produkty byty bezpieczne
zarowno dla naszych klientdw, jak i srodowiska naturalnego.

Ochron naturalne zasoby naszej planety dla przysztych pokolen, oddajgc swoj
telefon komoérkowy do recyklingu. Zawiera on pewne metale, ktére odpowiednio
przetworzone mogg by< ponownie wykorzystane, co ograniczy poftrzebe ich
wydobycia.

Recykling pozwala zmniejszy¢ zapotrzebowanie na surowce i energie, pomaga tez
ograniczy¢ globalne ocieplenie oraz zredukowac zanieczyszczenie, a tym samym
zabezpieczy<¢ naturalne zasoby na przysztosc.

Aby przyczynic¢ sie do ochrony naszej planety, wystarczy postepowac wedtug kilku
prostych zasad:
JAK POSTEPOWAC

# Oddaj nieuzywany telefon i akcesoria do recyklingu.

# Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz wspomdc ponowne wykorzystanie
materiatow, oddziel baterie od innych $mieci i wyrzu¢ je do odpowiedniego
pojemnika.

JAK NIE POSTEPOWAC

i Nie wrzucaj telefonu ani baterii do ognia.

#  Nie wyrzucaqj telefonu do zwyktych Smieci.

# Nie taduj zbyt dtugo telefonu. Odtqgczaj tadowarke, gdy bateria jest w petni
natadowana.

normalnymi odpadami z gospodarstw domowych.

ﬁ Produktéw i/lub akcesoriow z tym logo nie nalezy wyrzucac razem z
Nieodpowiednie obchodzenie sie z niebezpiecznymi cze$ciami, ich

E ozypadkowe rozerwanie, uszkodzenie i/lub poddanie
nieodpowiedniemu recyklingowi, moze doprowadzic do groznych
sytuacii:

# W przypadku spalenia moze dojs¢ do uwolnienia do wdychanego powietrza
dioksyn powodujgcych raka. Natomiast w przypadku sktadowania w ziemi
wyciek groznych substancji do woéd gruntowych moze doprowadzic do
zatrucia ludzi mieszkajgcych w okolicy.

# Na obszarach o cieptym klimacie moze wystqpi¢ przyspieszone utlenianie sie
rteci, co powoduje powstawanie utlenionych atomdw tego pierwiastka, ktére
sq odpowiedzialne za niszczenie warstwy ozonowe;j.
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# Nieodpowiedni recykling sprzetu stanowi dodatkowe zagrozenie dla
bezpieczenstwa danych. Jedli przed wyrzuceniem sprzetu prywatne
informacje nie zostaty usuniete w odpowiedni sposéb, pozostajg one
dostepne na nosniku danych.

Prawidtowy recykling

Produkty elekironiczne nalezy oddac¢ do przetwarzania wtdérnego upowaznionym
firmom recyklingowym, ktére zostaty zatwierdzone przez krajowg komisje ds. konftroli
zanieczyszczenia. Zapewniamy mozliwos¢ oddania naszych produktéw do
recyklingu. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna uzyskac na naszej witrynie
infernetowej lub w naszym dziale obstugi klienta. Pomdéz nam w OCHRONIE
SRODOWISKA.

Materiaty niebezpieczne zastosowane w urzgdzeniu:

Posiadane urzgdzenie zawiera nastepujgce materiaty niebezpieczne w proporcjach
nieprzekraczajgcych okreslonych tutaj poziomdw: maksymalne stezenie wagowe
otowiu, rteci, chromu szesciowartosciowego, poliboromowanych bifenylow i
poliboromowanych eteréw difenylowych w materiatach jednorodnych wynosi 0,1%,
natomiast maksymalne stezenie wagowe kadmu w materiatach jednorodnych
wynosi 0,01%.
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Europejska deklaracja zgodnosci dla

dyrektywy RTTE 1999/5/WE (dotyczqcej urzgdzen
radiowych i telekomunikacyjnych)

Producent: Kazam Mobile Limited

Adres: Suite 4B, 43 Berkeley Square, London, W1J 5FJ, Wielka Brytania
Deklaruje z petng odpowiedzialnosciq, ze wyrdb

Nazwa produktu:smartfon

Nazwa handlowa: KAZAM

Nazwa modelu:Tornado 348

(Szczegodtowy opis produktu obejmujgcy jego nazwe, typ, model i dodatkowe

informacje, takie jak numer partii, serii lub numer seryjny, miejsce pochodzenia i
liczba elementow,

do ktérych odnosi sie ta deklaracja) jest zgodny z postanowieniami ponizszych norm
i/lub innych dokumentéw normatywnych.

:Zz:::iaouae Specyfikacja / nomy Identyfikacja dokumentu
Spektrum radiowe EN 301 511 V9.0.2 (2003-03) RSZ140925001-11
RSZ140925001-22A
ETSI EN 300 328 VV1.8.1 (2012-06) RSZ140925001-228
Art. 39 R$Z140925001-22C
ETSI EN 300 440-2 V1.4.1 (2010-08) RSZ140925001-22D
ETSI EN 301 908-1 V6.2.1 (2013-04)
ETSI EN 301 908-2 V/5.4.1 (2012-12) RS52140925001-22E
ETSI EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)
Kompatybilnog¢ ETSI EN 301 489-3 V1.6.1 (2013-08)
elektromagnetyczna ETSI EN 301 489-7 V1.3.1 (2005-11) RSZ140925001-02
(EMC), art. 3.1, lit. b) ETSI EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09)
ETSI EN 301 489-24 V1.5.1 (2010-10)
Bez"'g‘fﬂts_t‘t’:')o’ 2| EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 RSZ140925001-03
Zdrowie, aa)r t.3.1, it EN 50360:2001+A1:2012 R$Z140925001-20

Comoatybinase EN55013:2013
ompatybIiinosc

EN55020:2007+A11:2011

elektromagnetyczna RSZ140925002-01

' (EI\/gIC) yez EN61000-3-3:2006+A1:2009+A2:2009

EN61000-3-3:2008

Producent deklaruje, ze przeprowadzono wszystkie testy potwierdzajgce zgodnosé
wyrobu oraz ze produkt jest zgodny ze wszystkimi zasadniczymi postanowieniami
dyrektywy 1999/5/WE.
Procedura oceny zgodnosci, ktéra jest omoéwiona w art. 10 i szczegdtowo opisana w
Zatgczniku [M] lub [IV] do dyrektywy 1999/5/WE, zostata przeprowadzona przy
udziale nastepujgcych organizacii:

Bay Area Compliance Laboratories Corp. 1274 Anvilwood Ave, Sunnyvale, CA 94089, Stany

Zjednoczone
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Oznaczenie identyfikacyjne: 1313 sprzet bedzie nosi¢ rowniez identyfikator
sprzetu klasy 2

Podpis: 2014.11.01

Wydrukowane imie i nazwisko / stanowisko:Daniel Readman / kierownik
Tel.: +44 (0) 20 7491 6930
Adres: Suite 4B, 43 Berkeley Square, London, W1J 5FJ, Wielka Brytania

C€1313

Informacje dotyczqgce wspoétczynnika SAR
Gtowa: 0,247 W/kg dla 10 g (CE)
Tutow: 0,562 W/kg dla 10 g (CE)

Urzgdzenie to zostato przetestowane w typowych sytuacjach uzytkowania, gdy
uzytkownika nosi urzgdzenie przy sobie. W celu spetnienia wytycznych w zakresie
oddziatywania fal radiowych uzytkownik powinien trzymac¢ stuchawke telefonu
(dotyczy to rowniez anteny) w odlegtosci przynajmniej 1,5 cm od ciata. Uchwyty na
paski, futeraty i temu podobne akcesoria réznych producentdéw uzywane z tym
urzgdzeniem nie mogg zawiera¢ metalowych elementdw. Akcesoria noszone przy
ciele, ktére nie spetniajg tych wymagan, mogg réwniez nie spetniac wymagan w
zakresie oddziatywania fal radiowych i dlatego nie powinno sie z ich korzystac.
Nalezy uzywac wytqgcznie anteny dostarczonej z produktem lub zatwierdzonej
anteny. Niezatwierdzone anteny, modyfikacje i mocowania mogg pogarszac jakose
potgczen, uszkodzi¢ telefon lub narusza¢ obowigzujgce przepisy. Nie wolno
korzysta¢ z telefonu z uszkodzong anteng. Dotkniecie uszkodzonej anteny moze
spowodowac niewielkie poparzenia skory. Skontaktuj sie ze swoim sprzedawcg w
celu jej wymiany.

Uwaga:

Ustawianie wysokiego poziomu gtosnosci w stuchawkach moze wytwarza¢ wysokie
cisnienie akustyczne, ktore

moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.

PRZESTROGA: WYMIANA BATERI NA BATERIE NIEWLASCIWEGO RODZAJU MOZE
SPOWODOWAC WYBUCH.

ZUZYTYCH BATERII NALEZY POZBYC SIE ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

Produkt ten mozna podtgczac wytgcznie do ztgczy USB 2.0.

Zasilacz nalezy umiescic blisko sprzetu i w tatwo dostepnym miejscu.

tadowarka europejska:

Model: A31-1503B-501000

Prad wejsciowy: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 0,2 A

Prgd wyijsciowy: 5,0 V DC, 1000 mA
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tadowarka brytyjska:

Model: TC120

Prad wejsciowy: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 0,15 A
Prad wyjsciowy: 5,0 V DC, 1000 mA

Lasilacz odtgcza sie poprzez wyjecie jego wtyczki z gniazda elektrycznego.
Temperatura robocza: od -20°Cdo 40°C
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